illag SUMMARY AND CERTIFICATION OF POST-ELECTION HAND COUNT AUDIT RESULTS

Prescribed by the Secretary of State

Section 127.201, Texas Election Code (RESUMEN Y CERTIFICACION DE LOS RESULTADOS DE LA AUDITORIA DE CONTEO MANUAL POSTERIOR A LA ELECCION)
10/2025 ) )
|, the undersigned, General Custodian of Election Records for the 0 L ¢ ) Election, held on the dj 12 day of Ma,b; , 20&, in
37[(,[ ( a@ County, Texas, do hereby certify that the following is a comparison total of all votes received by each candidate and votes received “for” and “against”

each measure as tabulated by the voting system equipment to the total votes as tabulated by the Post-Election Hand Count Audit at the following polling locations and precincts. The Post-

Election Hand Count Audit was completed and concluded on g nd day of jum O , 20 9\(/ | further certify that the comparison includes the results for early voting in

person, election day voting in person, and ballots by mail received under Section 87.1231 of the Texas Election Code. ﬁ
DATED, this Q) day of _ N\ 207 lp -

7

' General Custodian

T e
Primacios GLMoeniAites
Yo, el abajo firmante, Custodio General de los Registros Electorales de las elecciones deiZ%%]M !0{(’& \/u{,l ’\’ Q d { | i fz celebradas el dia ‘a W  de MQ%U , 20’2(2, enel
s (nombre de la eleccion)

Condado de D&,l [ i , Texas, certifico por la presente que lo que sigue es una comparacion del total de votos recibidos por cada candidato y los votos recibidos “a favor”y “en

contra” de cada medida, segun lo tabulado por el equipo del sistema de votacidn, con el total de votos tabulado por la Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccion en los siguientes centros de votacion y

. . .
precintos. La Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccion se completd y concluyd el 0/( Y?C‘ de _\UNIO , 20&. Certifico ademads que la comparacion incluye los resultados de la
votacion adelantada en persona, la votacion en persona el dia de las elecciones y las boletas por correo recibidas en virtud de la Se%&j del Cddigo Electoral de Texas.
FECHADO, este dia | ZZ ) de RV 202(p -
todio Genem Registros Electorales

Print as many of the following pages as needed to successfully complete and document the Post-Election Hand Count Audit. Page of ‘Q‘,l




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): E O 0 Q q D V\ L‘é j Y. a(ﬂﬂ Cl/) L‘b{&r(ﬂ

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

L3 Lidenont Governor

\iklka Goodwin

H D

42

Mar oo Toriao Nelez

07

A0

Undervote s 40 40
Mtorney) Generel “Toe Tawo sk |14 | (4
Nt hon Johnson V%7, oL

wnaeryotts

%,
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): /\'ﬁ ODQQ _\D T\" (/K_ j (. bf(’uﬂ% [.,I b(é{f&j

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Cowv?rtﬂ U

Man Mari ¢ Grluz

|14

|14

Domareus L.oHod

Hua

ol

ndervotes

A7

21
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): E OO(Z 6 D F(&ﬂ A CrO \1\/[{% C{?l&(’*f’j E)[Clg .

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lizurnant Govirnor

Vi L Good win

547

47T

Martoo TIotias Neléz

159

|54

wndérvotrt s

undenvore s 57 52

Momey Gencal Jot Jaworsl 120 120
Nathan Johnson 24| fs2d
22 22

Page /1“ of Ll/l




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): 600 [06 D ‘FWVV\ A C(O W\t’,lj Cop“< @\dﬂ .

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Cmr\q Ml

Ann Meri e Lruz

205

20%

Damartus L. Mford

2AH,

124G

Undervot<o

%

?

Page 6 of l/l




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): 64’{10/1 D j/'\/\/lﬂﬂ (‘,l’hj H’&l (

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Litutenant Covernor

Villa Goodwin

207

2071

Martoo Tonies Veltz

[ A

undervotes

4

Mkorn{uj Guntca|

ﬂo& Tewo r ol

1Dl

Nethan Tolhngon

297

undervotes

Page (‘( of
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): Q%O/l D 1{\”“3 CH/Lj Hﬂ,( l

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

C(Dwv\’ﬂﬁ Cled 1L

Ann Marie Cruz

A2l

ARl

Damoriuws L. 05fvrd

ADD

A5

Und ervotes

|4

|4

Page /l of 2"




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): VOO “ﬂ D gl (,M’HO Nno TI’GH Al V\ﬂ /\{\f&{(/‘/}ou Se

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Liewkenant Governo o

Vikki Goodwin

15

|5

Marcus Toaias Nelex

Aturaey General

oo Taworsli

N ot oun Johnson

Cownty Cler

Ann Marie Cruz

Doumareuws L. OHord

Page % of fl/l




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): \/ 240(8 D CTO ?bb& Qﬁc/(dﬁﬂ@m C‘l'r

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lizutenant Governor

Vi ki Goodwi n

(o

&

Martos Lanins Nelew

| 4

| 4

Wromag) Cunira

TJot Jaworsl

2

Nethan Jdohnson

I

Co:,m)ﬂﬂ o e

Ann Marice Cruz

e

Damartus L. 0ol

| 4

14

1 & A

Page




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacidn): \/‘HpX&I :D @{,&f C(Z/(,/( (‘,Q MU n r{'(ﬂ Cl’\ U !’(‘/l”)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Litudenant Governor

\T ikl Gopdwin

40

40

Murtos Tonias Nher

14

19

W(om{ﬂ aenena

“Toe. TaworslL

~

1

Nothan Tohnson

52

Ak,

County CAurk.

A Marie Cruz

2]

L1

Pamertuns L. 0%

D32

D2
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREOQ)

Election Precinct (Precinto Electoral): ]UO 4’ :D I\/( @ W /‘L

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lieden ank Giovernor

Vi 14 Goodwin

Domnew tus L. oo

- I

Marcoo Tonias ez - .

ftt orned GWH/ e Tot. Jowo rol - .
Nethan Johnaon _ |

COW\AM Uerk nn Marie qruze — o

Page “ of fj\/l




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

04D MPBX 4

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Licnkenant Governor

\V [zt Godwin

Martos Tonias Vele=z _ O
MJromM Glenera oo Taworoks — O
Nethan John son . | R
ﬂownhﬂ Ulexn e Ao Marie Cruz — |
Dompceus | 04 ocd — O

Page l?\ of 72-"




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

lov4 D MPBX %

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lieudenant Giovernor

V) e Groodwin

Moo Torins Ntz e |
Morrey Generad “Tot Tawo sk - o

Norhain Jolhnson — 7
County Cler e hnn Mowie Cruz _ 5

Damareus L. 0Fforel — .

Page ’a of 017




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

loo4D MPBPX 9

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Litwkenant Governor | Nkl Qeodwin — 2
Marcoo Tonics NLlez — O
hedborney Gueneral ot Sawor sk _ 0
Nedhan Johngon — =
Col,mm Cerie Ann Marie buz B 2
Diumerins L offocd — O

Page 14 of 2/(




BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREO)
Election Precinct (Precinto Electoral): ‘ OO ‘4’ D M@@% ‘6
Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Against” Electronically Tabulated Results Total Votes Received (Hand Count)
(Nombre de la Oficina/Propuesta) (Candidato/“A Favor” o “En Contra”) (Resultados Tabulados Electrénicamente) (Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)
Lieuwdenant Governoe | NI Clood win — 2
Macioo Toaics Nlex — |
Koy Generad Jot. Saworski _ O

Necthon Johnsgon — 4

COW vvara Ann Moo Cruz — 2

DLWW‘) L. O%fd | — 2

Page ) 6 of 2/1




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

004D MPBX |4

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lientenant Qloverno

Vikkt Gloedwin

Martos Tonias Nelez — O

Arorney Grencoed Tot Taworsl — O
Nedhoan Johnoon . l

C«OWM VErds hnn Mariz truz — O
Dimereus L. oFford — l

Page “(’ of (2/‘




BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREOQ)
Election Precinct (Precinto Electoral): l O 04’ D M% LYQ)( :2 2«
Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Against” Electronically Tabulated Results Total Votes Received (Hand Count)
(Nombre de la Oficina/Propuesta) (Candidato/“A Favor” o “En Contra”) (Resultados Tabulados Electrénicamente) (Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)
Lieutenint Governer | \ldar Goodwi n —— l
Mar oo Toaias Neler e l

)Wrom{;ui Gand rocl Toe Tawocsl - -

Nethan Jolhnson e A

C'oum)nﬂ Clerie knn Marie bruz . |

Domarus L. 0OHvcd - |

Page '/) of ;Z«Jt




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): JQ 04' @ Mﬁ 6)4 R%

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Liewrenant Gevernor | Nk Gpodwin —— )
Moo Toaios NVelez — O

M/‘\/mej Genesed o, Jpwo sl s O
Nednhwn Johngon S l

()ouvﬁ/% Cler. Akon Marit bruz e ®
Dames tus L. Offor - [

Page IQ of 9\/1




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): 4610 :D M%@\( 3

Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Against” Electronically Tabulated Results Total Votes Received (Hand Count)
(Nombre de la Oficina/Propuesta) (Candidato/“A Favor” o “En Contra”) (Resultados Tabulados Electrénicamente) (Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)
Li eudt nant Govemor Vi Goodwin — l
Martoo Ioaias eltz — O
/ .

ptrorney Gen trad So¢ Sawer sk -
Néethon Lohnoon - O
N e Vot - 1
Countyy Clerle kon Maric ruz - /‘
Domacwus L. 0ffed . O

Page lc\ of ‘2/1




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): %9\0 ,D M@@\Z 4

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Liwdenant Governor

Vil GQoodwin

Martoo Taaias Vet — O

W(_Q( N Gne cod Tot Tawo rok — O
Noathan Sehnson P ,

Lounty Uer L ko Macie Ceuz — O
Davmareusy L. 0w rd - |

Page 20 of 027




BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREO)
Election Precinct (Precinto Electoral): 4‘62’0 :D M% %)( 6
Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Against” Electronically Tabulated Results Total Votes Received (Hand Count)
(Nombre de la Oficina/Propuesta) (Candidato/“A Favor” o “En Contra”) (Resultados Tabulados Electrénicamente) (Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)
Liewkonant Govery nor \ K Gopdwin — O
Mauzos Tanias Velex — D

M)(ome@ General ot Saworok | =

Nexhan Dohnson - O

Com e\ knn Macie (ruz — =

Daumerens L. Offord _—— O

Page ﬂal of lll




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): 4'5;2(0 D M 6 W %

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Lisutenank Governo e

Vi kla Goedwin

- O

Mac oy Tonias Vel _ 2

kttorney Grencaad TJot Jawarsl _ |
Nathan Johnoon = ] -

COUW\M CleriL knn Marie Couz o |

Pamerius |, offo - )

Page QQ‘» of Qll




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): 4’620 D Mﬁ%ﬂ I "+

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Litutenount Governoc

\ ke Goedwin

— |

Mortos Sonias Niler — |

ko Mﬁ Ll Toe Teworgki - 0
Nodthan Johnson — #|
Cow/\h@ Ol Mnn Moarie Cewe — O
Damareus L. 0Hud — A

Page &?7 of ?fl




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

4520 D Mopx 1D

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Liondenant GloNernor

ikl Goovdwin

— e
Mactoo Toniss Nelew — |

tomey Grenecal Joe Jawor sk — o
Nadhan Jehnson — l

Cowntyy Clirl kan Macie truz — |
Damartus L. Oforel - O

Page ‘24‘ of 02/1




Election Precinct (Precinto Electoral):

4520 D

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREQ)

MEEN 16

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Liewdenant Governor | Vikki Goodwin _ 0
Martos T9hias Nl — -

M/'Fomtfj Gentral “Toe. Saworski _ O
Nerhan Johngen . |

Cowntyy Llerk fnn Marie Cruz — |
Dumarius L. oo - 9,

Page 26 of j‘/l




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): 4‘620 P M @@% 9\2)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

V1 1y Qwed wh

Litudtnany Grovimor _ |
Martos J4aioo Nt — O
M‘\'ome@ Glenerad Tote Tpwo rokd — 0
Nethan Johngon - ,
Courty CUlerk knn Mane Couz — |
Donowtus L. 0o o 0

Page XC/ of rl/[




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): 46 XO D M@ ‘3)( ,2 6

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

Litudenank Covervor |\l Govdwi n B |
Martos Toaias Neler — D
ftrorney Generad Toe Taworsl - &
Nethan Jolhngon — |
COUNW/} Clecie kwn Mari v Cruz - &
Dounarins L. 0o d _ I
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